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List of abbreviations used

abl. ablative
acc. accusative
dat. dative

f. feminine
m. masculine
n. neuter

pl. plural
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A

ab + abl. - from, by

abacus, abaci, m. - board

abdo, abdere, abdidi, abditus - shelter

ac-and

accipio, accipere, accépi, acceptus - welcome

ad + acc. - at, to

addictus, addicta, addictum - obsessed

addiico, addicere, addiixi, adductus - draw up, pull
towards

admitto, admittere, admisi, admissus - release

admoveo, admoveére, admovi, admotus - move near

adnitor, adniti, adnixus sum - strain

adsided, adsidére, adsédi - sit beside

adsum, adesse, adfui - be present

aequatus, aequata, aequatum - side by side

aequor, aequoris, n. - sea, surface of the sea, waves,
waters

aequus, aequa, aequum - equal, level

aetas, aetatis, f. - age

aethér, aetheris, m. - sky

agitator, agitatoris, m. - charioteer, driver

agmen, agminis, n. - crowd

aliqui, aliqua, aliquod - a certain, some

alius, alia, aliud - other

alo, alere, alui, altus - encourage

altus, alta, altum - deep, high

ambo, ambae, ambo - both

amo, amare, amavi, amatus - love

amor, amoris, m. - love

amplio, ampliare, ampliavi, ampliatus - increase

ante + acc. - before, in front of

apophoréta, apophorétorum, n.pl. - presents

apud + acc. - among

ara, arae, f. - altar

ars, artis, f. - skill

assidué - regularly

assiduus, assidua, assiduum - never-ending

atque - and

attonitus, attonita, attonitum - astonished

auctoritas, auctoritatis, f. - power

audax, gen. audacis - daring

audio, audire, audivi, auditus - hear

auriga, aurigae, m. - charioteer

aurigo, aurigare, aurigavi, aurigatus - be a charioteer

auris, auris, f. - ear

aut - or
aut ... aut - either ... or

axis, axis, m. - chariot

B

bibo, bibere, bibi - absorb

biiugus, biiuga, biilugum - two-horse
bonus, bona, bonum - good

brevis, breve - short

(o

campus, campi, m. - field

candeéns, gen. candentis - snow-white

Cannae, Cannarum, f.pl. - Cannae, a village in Apulia,
where Hannibal defeated the Romans

capilli, capillorum, m.pl. - hair

capio, capere, cépi, captus - hold, take

carcer, carceris, m. - starting-gate

carina, carinae, f. - kee/

cédo, cedere, cessi - give way

céno, cénare, cénavi, cénatus - have dinner

Centaurus, Centauri, m. - Centaurus (the name of
Sergestus’ boat)

certamen, certaminis, n. - competition, race

Chimaera, Chimaerae, f. - Chimaera (the name of
Gyas’ boat)

chorus, chori, m. - choir, chorus

circénses, circénsium, m.pl. - games in the circus

circueo, circuire, circuiicircuivi, circuitus - go round

circus, circi, m. - circus, stadium
Circus Maximus, m. - the Circus Maximus (stadium

at Rome)

cito - quickly, soon

clam - secretly

clamito, clamitare, clamitavi, clamitatus - shout out

clamor, claméris, m. - shout, uproar

clarus, clara, clarum - loud

Cloanthus, Cloanthi, m. - Cloanthus

colligo, colligere, collégi, colléctus - understand

collis, collis, m. - hill

colloco, collocare, collocavi, collocatus - spend

color, coloris, m. - colour

coma, comase, f. - hair

comisatio, comisationis, f. - party

commeo, commeare, commeavi, commeatus - trave/

concutio, concutere, concussi, concussus - shake violently

condiscipulus, condiscipuli, m. - classmate

condo, condere, condidi, conditus - anchor

confero, conferre, contuli, collatus - give

consequor, consequi, consecutus sum - chase, chase after

consono, consonare, consonul - resound

conspicio, conspicere, conspexi, conspectus - catch sight of

constituo, constituere, constitul, constitiitus - set up, place

consul, consulis, m. - consul

consulatus, consulatis, m. - consulship

contingo, contingere, contigi, contactus - happen

contractus, contracta, contractum - wrinkled

convello, convellere, convelli, convulsus - tear apart

corono, coronare, coronavi, coronatus - crown

corripio, corripere, corripui, correptus - tear across

cotidiée - every day

cultus, culta, cultum - stylish

cultus, cultis, m. - clothes

cum - although, when

cinctus, clincta, cinctum - all

cupio, cupere, cupii/cupivi, cupitus - want

car? - why?
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clra, curae, f. - attention

curro, currere, cucurri, cursus - run, race
currus, curriis, m. - chariot

cursus, cursis, m. - course, race, track
cuticula, cuticulae, f. - skin

D

dé + abl. - about, down from, from

decet, decére, decuit - it is right

decus, decoris, n. - glory

déditus, dédita, déditum - dedicated

déficio, deficere, déféci, defectus - lose
dehisco, dehiscere, dehivi - split open

deinde - then

désido, désidere, désédi - sit idly

déstino, déstinare, déstinavi, déstinatus - plan
deus, dei, m. - god

dico, dicere, dixi, dictus - say, speak

diés, dier, m. - day

dignor, dignari, dignatus sum - consider worthwhile
discolor, discoloris - with different colours
discrimen, discriminis, n. - distance

dissimulo, dissimulare, dissimulavi, dissimulatus - disguise

divus, divi, m. - god

do, dare, dedi, datus - give, relax
domina, dominae, f. - mistress
dominus, domini, m. - manager
domus, domds, f. - house
dubium, dubit, n. - doubt

diico, ducere, diixi, ductus - bring

E

& + abl. - from, out of

eburneus, eburnea, eburneum - of ivory
effugio, effugere, effiigi - escape, speed forward
effundo, effundere, effiidi, effiisus - let go
ego, mei -/, me

éleganter - stylishly

émentior, émentiri, @mentitus sum - pretend
én - see! look!

enim - really

eo, ire, i1- go

equile, equilis, n. - stable

equus, equi, m. - horse

ergo - for that reason

et - also, and, even

etiam - also, even

Eutychus, Eutychi, m. - Eutychus

éventus, éventis, m. - victory

évolo, evolare, evolavi, eévolatus - rush off
exta, extorum, n.pl. - entrails

F

facinus, facinoris, n. - outrage

facio, facere, féci, factus - cause, do, make
factio, factionis, f. - team

familia, familiae, f. - household of slaves
faveo, favere, favi, fautus + dat. - back, support
Favor, Favoris, m. - Favour

favor, favoris, m. - support

felix, gen. féelicis - lucky

ferio, ferire, ferivi, feritum - strike

fero, ferre, tuli, latus - carry

finis, finis, m. - end, starting position

flagro, flagrare, flagravi, flagratus - be excited
flamma, flammae, f. - flame

flGctus, fllctds, m. - wave

fluo, fluere, flaxi, flixus - drop

fors - perhaps

fortis, forte - brave

fragor, fragoris, m. - noise, roar

frango, frangere, frégi, fractus - break
fraudo, fraudare, fraudavi, fraudatus - cheat
fremitus, fremitds, m. - noise, roar

fretum, freti, n. - sea

frigidus, frigida, frigidum - boring

frons, frontis, f. - prow

fugio, fugere, fiigi - speed

fundo, fundere, fudi, fusus - pour out

G

gemma, gemmae, f. - jewel
genus, generis, n. - kind
Gloria, Gloriae, f. - Glory
gratia, gratiae, f. - attraction
gravis, grave - respectable
grex, gregis, m. - team
Gyas, Gyae, m. - Gyas

H
habeo, habére, haburi, habitus - have
haud - not

Hector, Hectoris, m. - Hector, husband of Andromache, son

of Priam and Hecuba
heu - oh! alas! (exclamation of grief or pain)
hic, haec, hoc - that, this
hodié - today
homo, hominis, m. - man
Honor, Honoris, m. - Honour
honor, honoris, m. - honour
hortus, horti, m. - garden
hospes, hospitis, m. - guest
hiic - here, to this place
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|

iacto, iactare, iactavi, iactatus - wave

iam - now

identidem - again and again

Idimaeus, Idiimaea, Idimaeum - /dumean, Judean (Judea
was a Roman province, and the source of fine palms)

ignavus, ignava, ignavum - slow

ille, illa, illud - he, she, that, that one

illic - there, to that place

immitto, immittere, immisi, immissus - /et loose

impello, impellere, impuli, impulsus - push

imperium, imperii, n. - power, reign, rule

imus, Ima, imum - deep

in + acc. - into, onto

in+abl. -in, on

inanis, inane - pointless

Incitatus, Incitati, m. - Incitatus, meaning ‘swift, rapid’, the
name of a horse

inclido, includere, incliisi, inclisus - enclose

inde - then

indico, indicere, indixi, indictus - enforce

indignor, indignari, indignatus sum - feel shame

ineo, inire, inii/inivi, initus - begin

infélix, gen. infélicis - foolish

nfindo, Infindere, Infidi, Infissus - cut

ingemino, ingeminare, ingeminavi - increase

ingéns, gen. ingentis - huge

iniquus, iniqua, infquum - unkind

initium, initil, n. - beginning
inter initia - at the beginning

inquiéto, inquiétare, inquiétavi, inquiétatus - disturb

inquis - you say

insatiabiliter - greedily

insisto, insistere, institi - stand on, urge on

nstigo, instigare, instigavi, Instigatus - urge on

Tnsurgo, Insurgere, Tnsurréxi, insurréctus - move into

inter + acc. - among, between, during
inter initia - at the beginning

interior, interius - inner

invito, invitare, invitavi, invitatus - invite

ipse, ipsa, ipsum - herself, himself, identical, itself; very

is, ea, id - he, she, it; that

ita - so

iterum - again

iicundus, iticunda, idcundum - pleasant

iugum, iugi, n. - pair of horses

itinctus, ilncta, itinctum - side by side

iungo, iungere, iGnxi, idnctus - harness

iuvenis, iuvenis, m. - young man

iuventa, iuventae, f. - youth

iuvo, iuvare, iavi, iatus - please

L

lacertus, lacerti, m. - arm, muscle
laetus, laeta, laetum - happy
laus, laudis, f. - fame

leviter - slightly

libellus, libelli, m. - book

libenter - gladly

libertus, liberti, m. - freedman
licet, licére - be allowed

liqueo, liquére, liqui - clear
litterae, litterarum, f.pl. - writing
Iitus, Iitoris, n. - sea-shore, shore
locus, loci, m. - position

longus, longa, longum - long
loquor, loqui, lociitus sum - speak, talk
I6ra, Iororum, n.pl. - reins

lado, ladere, lasi, lGsus - play

M

maestus, maesta, maestum - sad, unhappy

magis - more, rather

magister, magistri, m. - helmsman

magistratus, magistratis, m. - magistrate

magnus, magna, magnum - great

maneo, manére, mansi - stay

manus, manis, f. - hand

mappa, mappae, f. - napkin, the cloth dropped as a signal to
start a race in the circus

marmoreus, marmorea, marmoreum - of marble

maximus, maxima, maximum - greatest
Circus Maximus, m. - the Circus Maximus (stadium at

Rome)

medius, media, medium - middle

melior, melius - better

meéns, mentis, f. - heart

méta, métae, f. - turning post

meus, mea, meum - mine, my

miles, militis, m. - soldier

milia, n. - thousands

minimus, minima, minimum - insignificant

miror, mirari, miratus sum - be amazed

miser, misera, miserum - miserable

missus, missls, m. - race

mitto, mittere, misi, missus - dismiss, let go, release, throw

modo - just, now
modo ... modo - one moment ... the next moment

molés, molis, f. - bulk

monile, monilis, n. - collar

mora, morae, f. - delay

moror, morari, moratus sum - hesitate

moveo, movére, movi, motus - move

mox - before long

multiplico, multiplicare, multiplicavi, multiplicatus -
multiply

munus, maneris, n. - offering

muto, matare, matavi, matatus - change
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N

nam - for

nauticus, nautica, nauticum - made by the sailors
né - not, so that...not

nec - and not, nor

némo, néminis, m. - no one

nemus, nemoris, n. - wood

neque - and not, nor

Neéréis, Néreidos, f. - sea nymph

nt - (= nisi) if ... not

niger, nigra, nigrum - black

nihil, n. - nothing

nisi - unless

nobilis, nobile - well-bred

nomen, nominis, n. - name

non - not

noscito, noscitare, noscitavi, noscitatus - know
noster, nostra, nostrum - my

noto, notare, notavi, notatus - mark
Notus, Noti, m. - South wind

no6tus, néta, notum - known

novus, nova, novum - new

nadus, nada, nidum - bare

nallus, ndlla, nallum - no

numerus, numeri, m. - number
nunc - as it is, now

(o]

0-0!

obiurgo, obiurgare, obiurgavi, obiurgatus - tell off
occido, occidere, occidi, occasus - die

occupatio, occupationis, f. - activity

oculus, oculi, m. - eye

omnis, omne - all, every, the whole

orbis, orbis, m. - circle

otiosus, otiosa, otiosum - /azy

otium, otii, n. - free time

2]

paciscor, pacisci, pactus sum - exchange

paedagogus, paedagogi, m. - paedagogus (slave who
accompanied a child to school)

palam - openly

palma, palmae, f. - hand, palm, palm (of victory), prize

pannus, panni, m. - coloured tunic worn by charioteers

Panopéa, Panopeae, f. - Panopea (one of the sea nymphs)

pario, parere, peperi, partus - gain

pariter - together

pasco, pascere, pavi, pastus - feast

pateo, patére, patui - be open

pater, patris, m. - father

pectus, pectoris, n. - chest

pelagus, pelagi, n. - sea

pendeo, pendére, pependi - lean over

per + acc. - through, during

percutio, percutere, percussi, percussus - strike
perdo, perdere, perdidi, perditus - destroy, waste
peto, petere, petivi, petitus - make for, win
Phorcus, Phorci, m. - Phorcus (a sea god)

pinus, pini, f. - pine tree i.e. boat (made from pine wood)
plango, plangere, planxi, planctus - strike

plausus, plausiis, m. - applause

plébs, plébis, f. - common people

plarimus, plarima, pliarimum - most

pondus, ponderis, n. - weight

pono, ponere, posui, positus - arrange

pontus, ponti, m. - sea

Portiinus, Portiini, m. - Portunus (god of harbours)
portus, portiis, m. - harbour

possum, posse, potut - be able, can

post + acc. - after, behind

postis, postis, m. - gate

praebed, praebére, praebui, praebitus - present
praeceps, praecipitis - fast

praecipué - especially

praemium, praemil, n. - prize, reward

praesaepe, praesaepis, n. - manger

praeter + acc. - in addition to

praetereo, praeterire, praeterii - overtake

praetor, praetoris, m. - a Roman magistrate, praetor
prasinus, prasina, prasinum - green

precor, precari, precatus sum - beg, pray

prex, precis, f. - prayer

pridié - on the day before

primo - at first

primus, prima, primum - earliest, first

prior, prius - better

Pristis, Pristis, f. - Pristis (the name of Mnestheus’ boat)
pro + abl. - in return for

procul - from afar

proicio, proicere, proiéci, proiectus - cast (as an offering)
pronus, prona, pronum - bending forward

prope + acc. - near

propero, properare, properavi, properatus - be quick
proprius, propria, proprium - one’s own

prosilio, prosilire, prosilut - speed forward
protraho, protrahere, protraxi, protractus - extend
proxumus, proxuma, proxumum - next

puella, puellae, f. - girl

pueriliter - childishly

pugillarés, pugillarium, m.pl. - writing tablets
pulso, pulsare, pulsavi, pulsatus - strike

pulvis, pulveris, m. - dust

purpureus, purpurea, purpureum - purple
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Q

quadrigae, quadrigarum, f.pl. - chariot with four horses
quadriiugus, quadriiuga, quadriiugum - in a team of four

quamquam - although

quaré - and therefore

-que - and

quemadmodum? - how?

queror, queri, questus sum - complain

qui, quae, quod - which, who

quia - because

quicumque, quaecumque, quodcumaque - whoever
quidam, quaedam, quoddam - o

quidem - even, indeed

quiés, quiétis, f. - tranquillity

Quirités, Quiritum, m.pl. - citizens of Rome
quis? quid? - who? what?

quod - because, that

quondam - once

quoniam - since

R

ratio, rationis, f. - reason

ratus, rata, ratum - confirmed

recordor, recordari, recordatus sum - think
relinquo, relinquere, reliqui, relictus - abandon
remitto, remittere, remisi, remissus - /oosen
rémus, rémi, m. - crew, oar

repente - suddenly

rés, rei, f. - business, thing

resero, reserare, reseravi, reseratus - unlock
resono, resonare, resonavi - resound

resulto, resultare, resultavi, resultatus - echo
reus, rel, m. - debtor

revoco, revocare, revocavi, revocatus - call back
Roma, Romae, f. - Rome

rostrum, rostri, n. - prow (of a ship)

rota, rotae, f. - wheel

rudimentum, rudimenti, n. - trial run

ruo, ruere, rui - rush

S

sacer, sacra, sacrum - sacred
saepe - frequently

saevus, saeva, saevum - cruel
sagitta, sagittae, f. - arrow
salsus, salsa, salsum - salty
saltem - at least

scio, scire, sciiscivi, scitus - know

Scorpus, Scorpi, m. - Flavius Scorpus, a famous charioteer

sé - herself, himself, themselves
sécessus, sécessus, m. - country retreat
sed - but

seded, sedére, sédi, sessus - sit

semel - once

semper - always

sequor, sequi, secitus sum - follow, pursue
sermo, sermonis, m. - conversation

sérum, séri, n. - late time

servitium, servitil, n. - group of slaves
séstertium, séstertil, n. - a hundred thousand sesterces
s1-if

sic - in this way

signum, signi, n. - signal

silentium, silentil, n. - silence

sinister, sinistra, sinistrum - /eft

sinus, sinds, m. - arms

sol, solis, m. - sun

soleo, solére, solitus sum - be accustomed, usually be
solus, sola, solum - alone, on one’s own, only

sonitus, sonitds, m. - signal

sordidus, sordida, sordidum - dirty

spatiosus, spatiosa, spatiosum - wide

spatium, spati, n. - space

spectaculum, spectaculi, n. - show, spectacle

specto, spectare, spectavi, spectatus - look (at), watch
spolio, spoliare, spoliavi, spoliatus - deprive

sponsio, sponsionis, f. - bet

splimo, splimare, spamavi - foam

stabulum, stabuli, n. - stable

stringo, stringere, strinxi, strictus - scrape

studeo, studére, studut - support

studiosus, studiosa, studidosum - be a fan of

studium, studii, n. - cheer of support, enthusiasm, passion,

shout of support
sub + abl. - beneath, under
subed, subire, subii/subivi, subitus - approach
successus, successus, m. - success
sufficio, sufficere, sufféci - be enough
sulco, sulcare, sulcavt - plough through
sulcus, sulct, m. - (watery) furrow
sum, esse, ful - be
summus, summa, summum - greatest
supellex, supellectilis, f. - furniture
supero, superare, superavi, superatus - gain, win
supersum, superesse, superful - be left, be still alive
suus, sua, suum - their, their own
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T

tam - so

tamen - however

tantus, tanta, tantum - such a great

tardus, tarda, tardum - slow

taurus, tauri, m. - bull

tegumentum, tegumenti, n. - cloak

tempus, temporis, n. - time

tendo, tendere, tetendi, tentus - pull, stretch out, strain

teneo, tenére, tenui, tentus - captivate, hold back, hold,
keep

tergum, tergi, n. - back

terra, terrae, f. - ground, land

toga, togae, f. - toga

tot - so many

totus, tota, totum - entire, whole

trado, tradere, tradidi, traditus - tel/

traho, trahere, traxi, tractus - attract, drag

transeo, transire, transil, transitus - change sides

transfero, transferre, transtuli, translatus - exchange, swap

transmitto, transmittere, transmisi, transmissus - spend

tridéns, tridentis - three-pronged

tristis, triste - sad

ta, tut - you (singular)
técum - with you (singular)

tuba, tubae, f. - trumpet

tum - then

tunica, tunicae, f. - tunic

turba, turbae, f. - confusion

turbo, turbare, turbavi, turbatus - mess up

tuus, tua, tuum - your (singular), yours

U

ubi - when

tna - together

unda, undae, f. - water

unde - from where

undique - on all sides

undo, undare, undavi, undatus - ripple
uaniversus, Gniversa, Gniversum - al/
danus, una, unum - one

urbs, urbis, f. - city

urgeo, urgere, ursi - pursue

usque - right up against

ut - so that, that

uterque, utraque, utrumque - both, each, each (of two)
utique - definitely

\'

vacuus, vacua, vacuum - empty
vadum, vadi, n. - water

validus, valida, validum - strong
varius, varia, varium - different
vehor, vehi, vectus sum - be carried
vel - indeed

veluti - like

venio, venire, véni, ventus - come
verber, verberis, n. - whip

vernus, verna, vernum - of the spring
Veéro - indeed

verto, vertere, verti, versus - churn up
veto, vetare, vetui, vetitus - forbid
Viciés - twenty times

vicinia, viciniae, f. - neighbourhood
Victoria, Victoriae, f. - Victory

video, vidére, vidi, visus - see

videor, vidéri, visus sum - seem, think
vilis, vile - cheap

vinco, vincere, Vici, victus - be victorious, defeat, win
vinum, vini, n. - wine

vir, virl, m. - man

virés, virium, f.pl. - strength

virgo, virginis, f. - virgin

viridis, viride - green

Vita, vitae, f. - life

voco, vocare, vocavi, vocatus - call
volo, velle, volut - want

volucer, volucris, volucre - flying
voluptas, voluptatis, f. - pleasure
volito, voliitare, volutavi, volatatus - send out
vOs - you (plural)

votum, voti, n. - plea, vow, wish

voXx, vocis, f. - shout

vulgus, vulgi, n. - common people
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